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Svona notardu bokina

Hlustunarefni er merkt med audkenni, til deemis B2-Co1-Ao01. Lesid handritid fyrst an pess ad
nemendur sjai textann. Dreifid einkaspjoldum hvort i sinu lagi og haldid lyklum til hlidar.
Skraid hvada studningur var veittur.

betta vinnuhandrit er til yfirlestrar. Hljddupptokur og endanleg yfirferd eru enn i vinnslu.



1. KAFLI

Kennaraefni- 1- Det sketei gar

Notkun og adgreining

Allar personur, vidburdir og timar eru skaldud. Hljodhandritin eru fullbtiinn lestrartexti;
upptokur fylgja ekki pessari skra. Kennaraupplestur er timabundin leid par til yfirfarnar
upptokur eru tilbtinar; skraid hann sérstaklega. Lesid skyrt og 4 edlilegum hrada, gefid tima
til ad hlusta aftur og skraid hvort nemandi notadi afrit. Nemandi ma segja skaldada s6gu og
flytja hana i einrimi. Leidbeiningar hafa fengid malfarsyfirferd samkvaemt gatlista; 6had
donsk ritstjorn og kennaraprofun eru ekki stadfest.

Myndaro6din i 1id 1 er sameiginleg konnun og stydur fyrstu hlustunina. Stadsetning
toskunnar vid stol er pvi ekki sjalfsteett matsatridi um 6studda hlustun. Nyja hjalmasagan i
Aoj er sjalfstaett yfirfeersluverkefni og nytir ekki svor tr myndinni.

Lausnir og viomio

1. Atridi ar lysingunni: hopur gengur inn; nemandi setur tosku vid st6l; hopur fer Gt; nemandi
kemur aftur. Stadsetning tosku nua er 6pekkt. Taktu vid gagnlegri spurningu 4n einnar
skyldusetningar. Donsk demi: En gruppe kommer ind. En elev satter en taske ved en stol.
2. Adalatridi: taskan hvarf; pau foru aftur i iprottahtsid. Salur; taska vid stol; vandinn
uppgotvast vid bidstod; sjalfbodalidi hefur upplysingar. Nemandi parf ekki sama ordalag.

4. Tolurnar syna sati hvers prentads atridis i atburdarodinni, i rod listans: 4, 1, 6, 3, 2, 5.
Svor: madpakke, notesbog, gron drikkeflaske; Jonas beid hja straeto; sjaltbodalidi setti
toskuna i mottoku; Lea vissi ekki hvort einhver hefdi tekid hana heim; sjalfbodalidi hafdi sett
hana i mé6ttokuna. Mdske synir dgiskun; taenkte og Men det vidste hun ikke stydja lika
adgreininguna. Donsk svarlikon: Han ventede ved bussen. En frivillig lagde tasken i
receptionen. Nej, det vidste hun ikke. Leidréttio skyringuna ,taskan var stolin“ med visun i
textann.

5. I gar fandt jeg min jakke. Vi ventede ved indgangen. Hun gik ind i salen. I gar havde vi
en bog med. I gar ventede vi ved bussen. Ny setning: Bagefter gik vi hjem. Adrar réttar
setningar gilda.

6. Fyrirmynd: upphaf = ferd a bokasafn; vandamal = sprungid dekk; nidurstada = gengu
heim, hjolid vard eftir. Emil fer i tonlistarstofu, setur jakka a st6l, finnur hann ekki, finnur 4
o0drum stol. Ekki liggur fyrir hver faerdi jakkann. Spurning um pad er géd pott svario sé ,veit
ekki“.

7. Taskan er { mottokunni i iprottahasinu, ekki i salnum sjalfum. Koma parf fyrir klukkan 17 1
dag, bidja um gulu téskuna og lysa hlut i henni. Obarft er ad fara inn i salinn. Ao3: litur og
innihald.
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8. Dami: Hej! Jeg har glemt en rod taske i salen. Der ligger min matematikbog med mit
navn i den. Har I fundet den? Tak for hjaelpen. Svarspurning: Hvilken bog ligger der i
tasken? EKKi krefjast pessa eina ordalags.

10. Nora parf ad na straet6; Aron hefur samid um samferd med systur. Nora segir beinlinis ad
hin hefdi viljad vera lengur. Hvorug frasogn stydur alhafingu um alla unglinga.

11. Aos: hjalmur var 4 bekk vid hjolastaedi; Malik for inn eftir sko; hjalmur sast ekki pegar
hann kom aftur; Signe fann hann 4 golfi og afthenti hasverdi. Malik veit ekki hvernig
hjalmurinn for 4 golfid. Midinn: koma eftir klukkan 13, ekki 12.30. Frasogn nemanda er
metin fyrir skiljanlega r6d, fortid, skyr adalatridi og adgreiningu eigin vidbota.

9. A0o6 er samanburdur eftir einkakortasamtal, ekki nytt 6stutt mat: skrifstofan lokar 15.50;
fyrri aeetlun um komu 15.55 gengur ekki.

12. Upprifjun: Forst ventede vi. Sa fandt vi bogen. Hvad skete der bagefter?

Svarspjald fyrir 8. hluta

Afhendid adeins vidtakanda eftir fyrstu skilabod: Der er fundet to rede tasker. Du har brug
for at vide, hvilken bog der ligger i tasken.

Einkakort - afhendio hvorum nemanda sitt kort

Kort A

Du gik fra hallen klokken 14.10. Din taske er bla. Der ligger hovedtelefoner i den. Du kan
vaere ved kontoret klokken 15.55. Sporg, om din taske er fundet, og om du kan hente den.

Kort B

En bla taske kom til kontoret klokken 14.25. Der ligger hovedtelefoner i den. Kontoret
lukker klokken 16. Sporg, hvorndar den anden gik, og hvad der ligger i tasken. Du ved ikke,
hvem tasken tilhorer.

Ny skilabod til B eftir fyrstu azetlun
Kontoret lukker ti minutter tidligere i dag. Fortzel det til den anden.

Aztlun klukkan 15.55 gengur b4 ekki. Nemendur geta samid um komu fyrir 15.50 eda
spurt um annan opnunartima; opnun neesta dags er ekki gefin og ma ekki biia hana til sem
stadreynd. Badir eiga ad spyrja, svara og stadfesta.

Hljédhandrit
B2-C01-A01

I gar tog vores klasse bussen til en aktivitetshal. Jeg havde en gul taske med. Forst satte jeg
den ved en stol teet pa deren. S& hjalp jeg Jonas med et bord. En frivillig flyttede nogle stole,
men det si jeg ikke. Vi spillede, og bagefter gik vi ud til bussen. Ved stoppestedet opdagede
jeg, at min taske manglede. Lareren og jeg gik tilbage. Stolen var veaek! Jeg taenkte, at nogen
maske havde taget tasken med hjem. Vi spurgte en frivillig. Hun havde lagt den i receptionen.
Jeg fandt min grenne flaske og min notesbog i den. Det var den rigtige taske. Vi gik tilbage til
bussen, som stadig ventede.
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B2-C01-A02

Vi var i en aktivitetshal i gar. Min gule taske stod forst ved en stol naer deren. Jeg hjalp Jonas

med et bord og begyndte at spille. Imens flyttede en frivillig nogle stole. Da vi bagefter stod
ved bussen, opdagede jeg, at tasken ikke var med. Jeg gik tilbage med lzereren. Vi kunne ikke I
finde stolen, men en frivillig kunne hjelpe. Hun havde fundet tasken og lagt den i

receptionen. Min grenne flaske og notesbog 14 stadig i den. Heldigvis ventede bussen, da vi

kom tilbage.

B2-C01-A03

Lea: Hej. Jeg har glemt min taske. Kan du hjelpe mig?
Sara: Ja. Hvilken farve har den?
Lea: Den er gul.
Sara: Der er to gule tasker. Hvad ligger der i din?
Lea: En notesbog og en gron drikkeflaske. Og min madpakke.
Sara: Sé er det nok den her. Vil du se efter?
Lea: Ja, det er den. Tusind tak!
Sara: Selv tak. Godt, at vi fandt den.

B2-C01-A04

I gar tog vi bussen. Forst ventede vi. Sa fandt jeg tasken. Bagefter gik vi tilbage. Til sidst
sagde vi tak. Hvad skete der bagefter?

B2-CO01-AO0S5 - sjalfstaett verkefni

Jeg hedder Malik. I gar cyklede jeg tilbage til skolen efter undervisningen. Jeg skulle hente
mine sportssko. Jeg lagde min hjelm péa banken ved cyklerne og gik ind. Da jeg kom ud igen,
var hjelmen vaek. Jeg ledte ved min cykel og under baenken, men den var der ikke. S kom
Signe ud. Hun havde fundet hjelmen pa gulvet ved deren og afleveret den til pedellen. Jeg
ved ikke, hvordan den kom fra beenken til gulvet. Pedellens kontor var allerede lukket. Derfor
gik jeg hjem med cyklen. I morgen vil jeg sperge, hvornar jeg kan hente hjelmen.

B2-C01-A06

Hej! Der er en a&ndring. Kontoret lukker klokken femten halvtreds i dag, ikke klokken
seksten. Hvis du vil hente tasken i dag, skal du komme for femten halvtreds. Ring, hvis du
ikke kan na det, sa kan vi aftale, hvad du ger.

Sjalfstaett munnlegt viéfangsefni

Notid petta kort i stad eigin sogu i 12. hluta ef nemandi hefur lagt s6guna 4 minnid. Athendid
eftir eefingu: Du gik ind i et klasselokale. Der var ingen. Pa doren stod der, at gruppen var
flyttet til biblioteket. Du fandt gruppen der. Gefid eina minutu til ad skrifa prja stikkord.
Spyrjio sidan: Hvad ville du gere, hvis gruppen heller ikke var der? Svarid er opid, en parf ad
bregdast vid spurningunni. Metid skiljanleg viobrogd, ekki vald & skilyrdisheetti. Co1-S um
oformlegt samtal byggist 4 6. og 12. hluta; fyrirspurnin i 9. hluta gefur studning vid almenn
samskipti.

namsgogn.is 5
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Skraning

Skraid rod og adalatridi, sagnir sem bera merkingu, eigin spurningu, svar vid nyrri spurningu
og studning. Gefid eina markvissa endurgjof, t.d. ,R6din var skyr. Breyttu finder i fandt begar
bt segir fra geerdeginum.” Vardveitid fyrstu og endurskodada atgafu. Verkefnid stadfestir ekki
eitt og sér hafniprep.

namsgogn.is 6



2. KAFLI

Kennaraefni- 2 - Venner og
feellesskab

Notkun

Notid skaldadar adstedur. Ekki bidja nemendur ad nefna utilokada bekkjarfélaga eda leysa
raunverulegan vinattuagreining. Viomio eru skyr merking, gagnleg spurning og sanngjorn
greinargerd, ekki personuleiki. Skrid hlustunarstudning. Oll samfélagsdeemi eru skaldud;
pau syna mismunandi adstedur en ekki tioni eda pjodareinkenni.

Svor

1. Laugardagur og veggspjald eru akvedin; stadur, timi og ndkvaeem merking ,seinna“ vantar.
Daemi: Hvornar kan du komme?

2. Freja bjost vid morgni/klukkan tiu; Sami eftir hadegi. Pau hofou ekki dkvedio tima.
Spurning um mogulegan komutima hjalpar. Ao2: om formiddagen, efter frokost, et
tidspunkt heyrast; pd sendag ekki. Pasa getur merkt hik en sannar ekki tilfinningu.

3. Hun ville lave en plakat til byttedagen. Fordi de begyndte klokken ti sidste gang. Der stod
kun »pa lordag«.

4. Tvo atridi negja. Sami haféi hugmynd ad fyrirsogn; purfti ad hjalpa heima; gat komid
13.30. Stadfesting 4 ndkvaemum tima og lokatima hefdi hjalpad.

5. 1 upplysingar; 2 tilkun an stodar; 3 spurning; 4 upplysingar; 5 talkun (6rokstudd
alhafing). Talkun i spurningu: Vil du stadig gerne lave plakaten? Breytt asokun: Du skrev,
at du kommer senere. Vil du stadig vaere med?

6. Jeg gar nu, fordi jeg skal na bussen. Vi finder et andet rum, fordi vi ikke kan vaere her.
Hun sperger igen, fordi hun ikke forstar beskeden.

7. Halda adgreindum morgni og eftir hadegi; hvorugt hafdi stadfest tima; bidja um nidkvaman
tima. Ekki merkja annan adilann sekan.

8. Demi: Hej alle! Vi skal mades og arbejde videre med vores projekt. Vi har to muligheder:
fredag efter skole eller lordag klokken to. Skriv, hvilken dag der passer jer bedst. Huis I ikke
kan komme, er det helt i orden. I behover ikke at forklare hvorfor. Hvilken dag valger I?
Svar um klukkan fjogur: Det ved jeg ikke endnu. Jeg sperger gruppen og vender tilbage.
Ao3: Ida parf ad na pangad fra 60ru erindi; hin vill taka patt.

9. Sja einkakort.

10. Donsk fyrirmynd: Onsdag passer maske bedre, fordi han ofte kan blive efter skole om
onsdagen. Liv barf lokatima vegna straet6. Midvikudagur gati hentad Birki; fimmtudagseefing
takmarkar hann. Badir purfa upplysingar til ad skipuleggja. Engin alhafing um bjédir er
studd.

namsgogn.is
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11. Ritun um Ao5: metid badar upphaflegar hugmyndir, asteedu, fyrirhugad samkomulag,
oOstadfesta méttoku kennara og skyran vidtakanda; 80—110 ord. Sja Aos. Lan 4 hatalara, skil 4
fostudegi voru 06ljos; Kim parf hann fyrir 14 en Noor hélt eftir skéla. Lausn: Noor afhendir hja
kennara fyrir fyrsta tima. Ovist er hvort kennari geti tekid vid. Nyi rittextinn hefur ekki lausn
enn: kanna annad statif eda breyta tima ef pad er haegt.

12. A06 nefnir nakveeman dag, stad og upphaf/lok; taka ma hvada prji sem er, einnig hver
kemur med hvad. Nidurstadan er skyr pott hiin leysi ekki allar hugsanlegar parfir.

Einkakort

A

Du kan medes lordag fra klokken 14. Du vil helst veere et roligt sted. Du skal hjem klokken
15. Sperg om steder og tider. Du kender ikke de ledige rum.

Bibliotekets grupperum er ledigt fra 14 til 15. Musiklokalet er ledigt fra 15 til 16, men der er
ovelse ved siden af. Du ved ikke, hvorndar den anden kan mades. Sporg.

Breyting til B
Biblioteket lukker klokken 14.30 i dag.

Moguleg nidurstada er stuttur fundur 14—14.30, ef badir sampykkja, eda annar dagur sem
parf ad kanna. Tonlistarstofan hentar ekki pvi A parf ad fara heim klukkan 15. Afbrigdi an
lausnar: A feer kortid Du kan forst komme klokken 14.40. P4 er heidarlegt ad fresta akvoroun.

Sex hljodhandrit

B2-C02-A01
Freja: Hej, Sami. Jeg troede, at du kom klokken ti.
Sami: Na? [Stutt pogn.] Jeg mente efter frokost. Jeg skulle hjelpe hjemme om
formiddagen.
Freja: Det vidste jeg ikke. Jeg teenkte pa sidste gang.
Sami: Skrev vi et tidspunkt?
Freja: Nej, det gjorde vi vist ikke. Jeg skrev bare lordag.
Sami: Og jeg svarede bare ja. Undskyld, at mit svar var sa kort.
Freja: Hvornar kan du komme i dag?
Sami: Klokken halv to. Passer det?
Freja: Jeg skal ga klokken tre. Kan vi begynde med overskriften?
Sami: Ja. Jeg har faktisk en idé til den.
Freja: Godt. S mades vi her klokken halv to og arbejder til tre.
Sami: Det gor vi.

B2-C02-A02

Freja: Jeg troede, at vi skulle mgdes om formiddagen, ligesom sidste gang.
Sami: Jeg mente efter frokost, for jeg skulle hjelpe hjemme. Men vi aftalte ikke et
tidspunkt.

namsgogn.is 8
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Freja: Nej. Da du skrev senere, vidste jeg stadig ikke, hvornar du kom.
Sami: Det kan jeg godt forsta. Jeg kan komme klokken halv to.

Freja: S& har vi halvanden time. Jeg skal ga klokken tre.

Sami: Det passer. Lad os begynde med overskriften. Jeg har en idé.
Freja: Fint. Halv to til tre. Naeste gang skriver vi tiden med det samme.

B2-C02-A03

Jeg hedder Ida. Jeg vil gerne vere med til at lave plakaten. Jeg kan bare ikke vare pé skolen
klokken to. Jeg har en aftale pa biblioteket, og bagefter tager det tyve minutter at ga tilbage.
Jeg kan veere der klokken halv tre. Kan vi begynde lidt senere? Hvis ikke, kan jeg méaske lave
noget af teksten, for vi medes.

B2-C02-A04

[Fyrst hlutlaust, sidan opid spurnartonfall; ekki leikid reidikast.] Hvad mener du? Hvad
mener du? Mener du for eller efter frokost? Det var ikke det, jeg mente. Jeg kan ikke komme,
fordi jeg ikke har tid. Skal vi finde en anden dag? Passer det dig?

B2-C02-A05 - sjalfsteett verkefni
Kim: Noor, hvornar kan du aflevere hgjttaleren? Jeg skal bruge den fredag klokken to.
Noor: Jeg troede, at jeg kunne aflevere den efter skole pa fredag. Vi aftalte bare fredag.
Kim: Ja, men vores lille koncert begynder klokken to. Kan du komme tidligere?
Noor: Jeg kan ikke komme hjem efter den midt pa dagen. Men jeg kan tage den med om
morgenen.
Kim: Kan du stille den hos vores lerer for forste time?
Noor: Ja, hvis laereren kan tage imod den.
Kim: Det sporger jeg om. Indtil da er planen ikke helt sikker.
Noor: Godt. Skriv til mig, nar du ved det. Sa tager jeg hojttaleren med fredag morgen.

B2-C02-A06

Hej alle. Nu har vi aftalt tiden. Vi mades i dag, lardag, klokken halv to i vores klasselokale. Vi
arbejder til klokken tre. Freja tager papir med, og Sami har en idé til overskriften. Hvis nogen
ikke kan komme, mé de gerne skrive det. De behgver ikke forklare hvorfor. Neeste gang
skriver vi bade sted, starttid og sluttid i invitationen.

Laugardagsfundurinn i skaldudu kennslustofunni er fyrir veggspjaldahop bekkjarins.
Skolinn hefur heimilad ad hopurinn noti stofuna; petta er ekki almenn regla um skola. Aos:
spilid tvisvar an afrits i venjulegu matsfyrirkomulagi; skraid fleiri spilanir eda afrit sem
studning pegar pess parf.

Nytt sjalfstaett verkefni

Afhendid: Du vil gerne vaere med, men kan forst komme klokken 16. Du ved kun, at modet
begynder 15.30. Sporg, hvor laenge det varer. Kennari svarar 6undirbiid: Kun til 15.50.
Nemandi parf ad bregdast vid raunverulegri hindrun, t.d. bidja um annan verkpatt eda annan
fund. Ekki krefjast samkomulags begar gognin stydja pad ekki.

namsgogn.is 9
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Skraid hvort badar afstodur komu rétt fram, spurning beetti upplysingar, astada var
skiljanleg og 6vissa hélst synileg. Gefid adskilda endurgjof um malfar og samskipti.

namsgogn.is 10



3. KAFLI

Kennaraefni- 3 - Pa skaarmen

Afmorkun og lausnir

Leikrit og umsagnir eru frumsaminn skaldskapur. Prentad leikrit er heill adgangur ad ségu en
jafngildir ekki ahorfi & fullgerda kvikmynd. Ekki skra hlustun ef nemandi adeins les. Lengd
upptoku er 6mald; setningin um prjar minatur er demi um fullyrdingu, ekki lysing &
fyrirliggjandi midli. Allar myndir 4 einkakortum eru skaldadar.

1—3. Upprifjun: Hvad mener du? Takid vid spam merktum sem spam. A lyklinum er
eitthvad blatt, kort gefur verkefni, fullordnir visa afram, kassi er tomur og hépur velur ad
safna hugmyndum. Personur fa leyfi 4dur en paer opna kassann. Ekki birta nidurstédu fyrir
seinni hluta.

4. Flokkun: 1 athuganlegar upplysingar; 2 skodun; 3 athuganlegar upplysingar; 4 of vid
fullyrding; 5 skodun/eigin upplifun, takmorkud med ,for mig“. Manuskriptet har seks scener
er melanlegt ar texta; timalengd krefst upptoku og malingar. Svarlikon: Jeg ved ikke, hvor
lang filmen er. Manuskriptet har seks scener.

6. Elin maelir med sogunni fyrir hop sem vill giska. Yusuf finnst fullordnir hjalpa of mikid.
Elin nefnir adra senu og sidustu setningu; Yusuf stélinn i fjordu senu. Textastuoningur
hjalpadi badum. Ekki kemur fram ad Yusuf sé 4 moti pvi ad deila. Badi skilja soguna en meta
hversu opin radgatan er med 6likum heetti. Engin ein samantekt er skyldusvar. Ao3: Elin
bendir 4 ad Asta stodvar Noah og hlé gefa tima; Yusuf 4 hjalp fullordinna og spaugilega
stoltillogu.

7. Model: fyrsta setning efni; 6nnur skodun og deemi; sidasta vidtakandi. Pridja nefnir
takmarkada vitneskju.

8. Samanburdur parf tvo vidfangsefni eda skyrt samhengi. Hann parf ekki ad vera hlutleegur
ef fram kemur ad um mat sé ad raeda (jeg synes, for mig). Ao4: kortere feer aherslu sem
andstaeda vid bedre.

9. Samantekt & ad eigna skodanir réttu f6lki, nefna studning ur texta og sleppa endi.
Heildarfjoldi jakvaedra/6akvedinna orda er ekki matsviomid.

10. Dami: Har I en kort film med tydelig tale og danske undertekster? Vi vil gerne hore om
historien, men ikke om slutningen. Den bl negle kunne passe som forteelling, fordi man far
nye spor lidt ad gangen. Vi skal forst undersoge, hvor lang den konkrete version er, og om
den har undertekster.

11. Sja einkakort; ekki velja 6textada Gtgafu pegar textun er skilyrdi.

12. Metio rétt efni 4n pess ad segja fra endinum, skyra eignun skodunar, videigandi deemi,
tiltekinn lesanda og skiljanlega samfellda ritun; 110—-140 ord. Samanburdur i framhaldi parf
skyrt vidmio.

namsgogn.is
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13. Ao5: rong taska; gagnrynandi metur rolega skyringu og tilvisun i merktan matarpoka;
parf ad kanna skjatexta. Nyja atridid um Liv synir samstarf, breytingu fra upplestri yfir i eigin
ord og studning gests. Olikar skodanir gilda ef daemid 4 vid.

14. A06: Huvilken scene taenker du pa? leidir til skyrrar tilvisunar. Metid skiljanlega aherslu,
ekKki tiltekinn hreim.

Einkakort
A - parfir

Gruppen har hgjst fire minutter. Der skal vaere danske undertekster. Gruppen vil helst se en
lille gade. Sporg efter en film. Sperg, hvilke film og versioner B har, og hvad der er sandt
om dem.

B - urval

Ifolge den fiktive oversigt: Den bla nogle: tre minutter, danske undertekster, en gade. Den
sidste bold: fem minutter, ingen undertekster, en sportshistorie. Sporg, hvad gruppen har
brug for.

Breyting til B
Underteksterne til Den bla negle virker ikke i den kopi, du har. Du ved ikke, om en anden
kopi findes.

Vidunandi nidurstada: kanna textad eintak og fresta valinu. Ostadfest eintak ma ekki
verda tilbain lausn.

Hljéohandrit
B2-C03-A01

Lesid med hléi eftir pridju senu. Sogumadur les senuheitin; kennari og bokavordur hafa
adgreinanlegar raddir. Upplesinn texti:

Fortaller: Scene et. I klasselokalet.

Asta: Der ligger en nogle pa bordet.

Noah: Er det din?

Asta: Nej. Se, der er noget blat pa den.

Noah: Og et kort. Der stér: »Find et sted til noget, andre kan bruge. «

Asta: Det lyder som en opgave. Men fra hvem?

Fortealler: Scene to. P4 gangen.

Noah: Maske passer den til skabet her.

Asta: Vent. Vi kan ikke bare dbne andres skabe.

Noah: Nej. Vi sparger lereren forst.

Lerer: Noglen horer til jeres faelles opgave. I skal ikke abne private skabe. Se efter noget
med et blat maerke.

Fortealler: Scene tre. Ved bibliotekets dar.

Asta: Der er et blat skilt ved deren. Er det her?

Noah: Dgren er allerede aben. Det ville vaere en maerkelig nogle.

Asta: Lad os sperge, for vi gar videre.
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Forteller: Scene fire. Ved skranken.

Bibliotekar: Jeg kender opgaven, men jeg vil ikke fortalle slutningen. Kig efter noget, som
kan flyttes.

Noah: Noget, der kan flyttes? En stol?

Asta: Stole har sjeldent noglehuller.

Noah: Det var ogsa bare et forslag!

Forteller: Scene fem. Under bordet.

Asta: Der star en lille kasse under bordet. Den har et blat maerke.

Noah: M3 vi prove neglen?

Bibliotekar: Ja. Den kasse er en del af opgaven.

Asta: Den passer! Men kassen er tom.

Forteller: Scene seks. En ny begyndelse.

Noah: Det var godt nok en kort skattejagt.

Asta: Der star noget pa indersiden af laget: »Kassen er ikke til det, I finder. Den er til det,
I vil dele.«

Noah: Vi kan laegge forslag til klassens byttedag i den.

Asta: Ja. Men ogsa et papir til dem, der hellere vil 1ane end bytte.

Noah: Sa skal vi tilbage til klassen.

Asta: Med en tom kasse?

Noah: Med plads til noget.

B2-C03-A02

Asta og Noah finder en nogle og et kort i klassen. Der er noget blat pa noglen. Kortet beder
dem finde et sted til noget, andre kan bruge. Noah vil prave et skab, men Asta stopper ham,
og de sporger lereren. Lereren siger, at de skal lede efter et blat merke. Pa biblioteket far de
et nyt spor: Det, de leder efter, kan flyttes. De finder en lille kasse under et bord.
Bibliotekaren giver dem lov til at prgve ngglen. Den passer. Kassen er tom. Men i laget star
der, at kassen er til noget, de vil dele. De beslutter at samle forslag til klassens byttedag. Nu
har den tomme kasse et formal.

B2-C03-A03

Elin: Jeg kan lide, at Asta stopper Noah, for de abner noget. I anden scene stopper hun Noah
ved skabet. Det gor historien mere troveerdig for mig.

Yusuf: Det forstar jeg. Jeg synes bare, at de voksne hjelper for meget. Bibliotekaren siger,
at de skal finde noget, som kan flyttes. S er der ikke s meget tilbage at geette.

Elin: Méaske. Men pauserne gav mig tid til at taenke.

Yusuf: Jeg kunne bedst lide Noahs forslag om stolen. Det var lidt fjollet pa en sjov made.

B2-C03-A04
A: Den tredje scene er kortere end den anden.
B: Mener du bedre?
A: Jeg sagde KORTERE, ikke bedre. Den er lettere at forsta for mig.
B: Jeg er ikke enig, fordi jeg ikke forstar det sidste spor.
A: Hvilken scene taenker du pa?
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[Hastafir merkja dherslu, ekki hrop.]
B2-C03-A0S5 - sjalfsteett verkefni

Jeg har laest historien Den forkerte taske. To elever tager hinandens tasker ved en fejl efter en
tur. Jeg synes, at historien er rolig, men ikke kedelig. Den bedste detalje er, at de ikke
begynder at skaeendes. De abner madposerne og ser, at navnene ikke passer. Derfor kan de
forklare fejlen. Vi behover ikke gaette pa, hvem der prover at snyde, for teksten siger ikke, at
nogen gor det. Jeg vil anbefale historien til nogen, som vil tale om sméa misforstaelser. Der
findes bade en indlast version og en videoudgave. Jeg ved ikke, om videoudgaven har
undertekster. Det vil jeg undersege, for jeg valger den til vores gruppe.

B2-C03-A06

Interviewer: Du siger, at historien er tydelig. Hvilken scene teenker du pa?

Anmelder: Den scene, hvor Asta leeser ordene i laget. For troede jeg, at de skulle finde en
skat. Nu forstar jeg, hvorfor kassen er tom.

Interviewer: Vil du fortalle det i en anmeldelse til nogen, som ikke kender historien?

Anmelder: Nej, sa rober jeg slutningen. Jeg vil hellere skrive, at sidste scene @&ndrer
betydningen af kassen.

Interviewer: Hvem ville du anbefale den til?

Anmelder: En gruppe, der vil tale om forskellige mader at dele pa.

Sjalfstaett samtal og mat

Vidtalio fer fram i 14. hluta. Viomalandi feer adeins: Du har ikke leest historien. Sporg,
hvorfor anmelderen valgte netop den scene, og om anmeldelsen rober for meget.
Gagnrynandi faer ekki spurningarnar fyrirfram. Metid rétt efni, skyra eignun skodunar,
videigandi deemi, svorun og vidtakanda. Adgreinid sjalfstett svar fra handriti. Studningur
getur verid ein umsogn i senn eda fjogurra reita skipulag; afrit og textun eru skrad sem
adgangsleidir.

namsgogn.is
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4. KAFLI

Kennaraefni- 4 - Pa tur

Lausnir og forsendur

1. Koma i sidasta lagi 13.20, adgangur an trappa, verd ad hamarki 35 kr., komast & verkstadio
fyrir upphaf 13.30. ,Fyrir 13.20“ og ,i sidasta lagi 13.20“ eru ekki alveg sama viomid; kennid
seinna ordalagid ur heimildinni.

2. B til haegri vid A; flatur stigur 4 milli; inngangur & heegri hlid byggingarinnar séd fra
gotunni. Lengd stigs er 6pekkt.

3. A 12.20 aflyst; B 12.40, a&tlud koma 13.10; midinn gildir & pessari ferd. Brottfor onnur en
aeetlun er ekki sonnun um jafnlanga seinkun vid komu.

4. P uppfyllir 6ll skilyrdi. P 30 minttur, Q 50 minuatur. Q fer fyrr en kemur seinna; Q bregst
badi komufresti og adgengi. D&mi um spurningu: Gzlder vores billet pG bus P?

5. Spurningar stadfesta afangastad, tima, mida og adgengi. Umbun fyrir gagnlega eigin
spurningu.

6. forsinket; aflyst; ti minutter. Ao4 timar: 13.30, fyrir 14.00, eftir 14.00, 1 sidasta lagi 13.20.
7. Street6 12.20 fellur nidur; fara ad B fyrir brottfor 12.40. Deemi: Vores gruppe kommer ti
minutter senere. Kan I made os ved sideindgangen?

8. Seinkun sampykkt; hlidarinngangur lokadur; breid hurd i gardi, leid an trappa. Hvar stigur
inn i gard byrjar ma spyrja um.

9. Fyrst Y moguleg; eftir breytingu enginn kostur uppfyllir allt. Ekki pvinga fram val.

10. Lestarsamgongur og afleysingar med ratum; Aarup; kanna ferdina 4 Rejseplanen. Badir
textar nefna breytingu og neesta skref. DSB-textinn segir ekkert um midagildi i skaldadri
straetéferd. Islenska deemid: ferd 11.10 fellur nidur; kanna uppfaerda aztlun; ny ferd 11.40 fra
C. DSB-textinn gefur engan nyjan brottfarartima. Skaldad demi getur ekki synt hvernig
islensk fyrirtaeki tilkynna almennt.

11. R kemur 10.40, kostar 18 og er an trappa. S kemur fimm minttum eftir frest. Aos er
sjalfsteett hlustunarverkefni: 09.10 aflyst, ny brottfor 09.25 fra nordurhlidi, ekki
adalinngangi; bokasafn er afangastadur. Komutimi er 6stadfestur; ekki giska. Kennari fylgir
hopnum; ekki fara einn.

Einkakort

A

En anden dag. Et andet veaerksted. I skal vaere fremme senest 13.30. I har hajst 30 kroner
hver. Hele ruten skal veere uden trapper. Sporg om mulighederne, og gentag den valgte
plan.

namsgogn.is
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Tur X: afgang 12.50, ankomst 13.20, pris 24 kroner. Der er trapper ved den sidste indgang.
Tur Y: afgang 12.45, ankomst 13.25, pris 28 kroner. Ruten er uden trapper. Sperg om
gruppens krav.

Breyting til B
Tur Y er nu forst fremme klokken 13.40. Der er ingen ny oplysning om adgang pa tur X.
Leita parf heimildar til seinni komu eda nys kosts. Engin heimild liggur fyrir 1 kortum.
Metid adgengi sem skilyrdi, ekki stig sem ma férna.
Afrit Ao1, Ao3 og Ao6 eru athent ar pessum kennarapakka eftir fyrstu hlustun. Notid
nakvaeman texta handritsins; tolur mega birtast sem tolustafir. Ekki birta afritid med fyrstu
spurningu 4 sama nemendasvaoi.

Sex hljodhandrit

B2-C04-A01

Opmarksomhed, tak. Bussen til veerkstedet klokken tolv tyve fra stoppested A er aflyst i dag.
Den naste bus gar klokken tolv fyrre fra stoppested B. Den er planlagt til at vaere fremme
klokken tretten ti. B ligger til hgjre for A. Brug gangstien mellem stoppestederne. Billetter til
den aflyste afgang geelder pa denne bus. Sperg ved informationen, hvis I har brug for hjelp.

B2-C04-A02

Der er en &ndring pa turen til veerkstedet. Bussen klokken tolv tyve korer ikke. I skal derfor
ikke vente ved A. G4 til stoppested B, som ligger til hgjre for A. Den naste bus gar derfra
klokken tolv fyrre. Den forventes at veere ved vaerkstedet klokken tretten ti. Hvis I har billet
til den aflyste afgang, kan I bruge den pa den nye bus. Oplysningerne gaelder dagens tur til
vaerkstedet.

B2-C04-A03
Elev: Undskyld, kan du hjelpe os? Bussen er aflyst.
Medarbejder: Ja. Hvor skal I hen?
Elev: Til vaerkstedet. Vi skal vaere der senest klokken tretten tyve.
Medarbejder: Tag bussen fra B klokken tolv fyrre. Den er fremme ved vaerkstedet klokken
tretten ti.
Elev: Galder vores billet ogsa der?
Medarbejder: Ja, billetten til den aflyste afgang gaelder pa den bus.
Elev: Og kan vi komme ind uden trapper?
Medarbejder: Ja. Brug stien til indgangen pa hgjre side.
Elev: Sa géar vi til B og tager bussen tolv fyrre. Tak!

B2-C04-A04

Lyt til fem korte eksempler. Et: Vi mgdes klokken halv to om eftermiddagen. To: Vi skal vaere
der for klokken to. Tre: Vi kommer efter klokken to. Fire: Vi skal vaere fremme senest klokken
tretten tyve. Fem: Bussen er forsinket. Den er ikke aflyst.
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B2-C04-AO05 - sjalfsteett verkefni

Besked til gruppen, der skal til biblioteket. Minibussen klokken ni ti er aflyst. I far en anden
bus klokken ni femogtyve. Madestedet er ogsa a&ndret. Bussen holder ved nordporten, ikke
ved hovedindgangen. Jeres laerer folger jer derhen. Tag ikke alene hen til et andet stoppested.
Biblioteket har faet besked om a&ndringen. Vi har endnu ikke en bekraftet ankomsttid.
Leereren sporger chauffgren, nar bussen kommer.

B2-C04-A06

Hej, det er vaerkstedet. Tak for jeres besked. Det er i orden, at I kommer ti minutter senere.
Men sideindgangen er lukket i dag. Jeg mader jer i stedet ved den brede dor i garden. Der er
ingen trapper pa stien fra stoppestedet til den der. Hvis I er i tvivl om vejen, s& vent ved
stoppestedet med laereren og ring til os.

Heimildapakki B2-CULTO1

Frumheimild lesin 22. oktober 2026: DSB, tilkynning um Odense—Fredericia. Sidasta
uppfersla var merkt 20. oktéber klukkan 12. Par kom fram ad lestarferdir hefou hafist & ny
19. oktbber en svadislestir stodvudu ekki i Aarup. Afleysingarratur tengdu Gelsted, Aarup og
Bred. Farpegum var bent 4 ad kanna ferdina i Rejseplanen fyrir brottfor. Tilkynningin sagoi
einnig ad ferdatimi gaeti enn verid lengri. Pessar afmorkudu upplysingar liggja ad baki stuttri
eigin endursogn i nemendabokinni.

Heimildin er lestartilkynning, ekki heimild um skaldud streetégjold. Dagsetning lesturs og
uppfeerslutimi vardveita sogulegt samhengi; ekki kenna gognin sem ntiverandi ferdadaetlun
sidar. Engar myndir, merki eda heildartexti eru endurbirt. Stutt eigin endursogn med
heimildartengli er notud; engin sérstok endurbirtingarheimild er fullyrt. islenska
tilkynningin er merkt skaldud.

Mat og studningur

Skraid hvort beidni um adstod og stadfesting i 9. hluta voru med eda an visbendingasetninga.
Metid val sem uppfyllir skilyrdi eda rokstudda akvordun um ad spyrja frekar. Athugio
sérstaklega brottfor/komu, for/efter/senest, 6stadfesta midareglu og svorun vid breytingu.
Storar tolur, toflulestur og endurhlustun eru studningur; skraid afrit pegar hlustun er metin.
Ny spurning eftir kynningu: Hvad gor du, hvis indgangen er lukket? Svar ma vera beidni um
adstod, ekki tilbtin leid.
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5. KAFLI

Kennaraefni- 5 - En grennere
hverdag

Afmorkun og lausnir

Gogn, skolar og tilraunir eru skaldud. Enginn atreikningur um losun er lagdur fram.
Stadfesta parf reglur skéla adur en raunveruleg flokkun eda tilraun fer fram;
tungumalaverkefnid er ekki sampykki fyrir framkvaemd.

1—3. Athuga einkaupplysingar, hvort bladid sé hentugt og hvada verkefni parf ad vinna.
Kennari sampykkir; nemendur geta afram fengid prentad verkefni. Ark og side eru ekki sama
talning. Feerri blod sanna ekki heildarumhverfisahrif. Seinni fullyrdingin um framhlid
samraemist texta.

4. Ao1: bakka fyrir sampykkt uppkastsblod, tveer vikur, 6vist hve mikill munurinn verdur og
hvers vegna. Ao2: prentad efni adgengilegt og einkaupplysingar ekki i bakka; 6lik verkefni
geta skyrt mismun.

5. 120 og 90; 30 feerri; verkefni 6pekkt; orsok ostadfest. Petta eru eldri 6fullkomin gogn; nyja
tillagan beetir vid grunnviku og verkefnaskra. Rétt siluhlutfall 4:3 med nillgrunni.

6. Fullyrding um ad allur skélinn sé umhverfisvaenn og ad allir haetti med prentud verkefni er
ostudd. Daemi: Klassen brugte 30 faerre nye ark i uge B. Vi ved ikke hvorfor, og vi har ikke
malt den samlede miljopavirkning.

Daemi um skyringu i 6. hluta: Mdaske lavede eleverne faerre opgaver pa papir i uge B. Det vil
vi undersoge ved at skrive opgaverne ned.

7. faerre ark; mindre papir; mindre tid. T.d. Vi prever bakken, fordi vi vil undgd
unedvendige nye ark. Derfor vil vi taelle dem. Ao4: 6vissa og takmork mega ekki hverfa.

8. A vardveitir adgengi og gefur tima en stadsetning vantar. B hefur 6stadfest adgengi og tima.
B geeti ordid framkvamanlegt med prentudum valkosti og profun 4 laesileika. Enginn einn
smekkur er skyldusvar.

9. Badar hlidar pegar pad hentar; prent afram; tveer vikur; sparnadur 6pekktur.

10. Kjarni svars (nemandi baetir kvedju/lokaordum vid 50—70 orda erindi): Vi vil prove
andringen i to uger. Nogle opgaver krzever et nyt ark. Hvordan skal vi talle arkene? Skal
vi teelle nye ark og genbrugte ark hver for sig? Vi vil gerne bruge den samme regel begge
uger. Ao3: ny blod eru eitt tal, endurnytt annad; baedi fyrsta og onnur spurning nemandans
eru gild svor um skyringu.

11. Sja einkakort. Stadsetning parf nytt sampykki.

12. Takid vid 6likum &aetlunum sem nefna adgerd, kost og takmorkun, adgengi, einingu,
timabil og yfirferd. Ekki gefa stig fyrir umhverfisskodun nemanda.
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13. Ao5: lanud ilat fyrir efni i eina viku; geymsla og 4byrgd & prifum o6stadfest. Lestextinn er
annad deemi: tvo ilat, prjar vikur, skila hreinum og purrum, geymsla 6stadfest. Ekki blanda
timabilum.

14. Ao6 afmarkar ny blod, skrair verkefni, vardveitir prent og vidurkennir 6vissu.

Einkakort
A

Elever skal stadig kunne fa trykte instruktioner. Kun rene, ubrugte bagsider ma bruges til
kladder. Det tager jer fem minutter om ugen at samle papir. Sporg om laererens regler og
tid.

B

Papir med private oplysninger ma aldrig komme i bakken. Der er en bakke med en tydelig
etiket. Planen er, at bakken skal sta ved printeren. Laereren kan bruge hojst ti minutter om
ugen pda forseget. Sporg, hvad eleverne har brug for.

Breyting til B
Der er ikke plads til bakken ved printeren. Et andet sted er ikke godkendt endnu.
Badi nefna skilyrdi hins 4dur en pau dkveda ad spyrja um annan stad. Ekki leggja saman

fimm og tiu mintatur eins og uppgefnir timar séu sjalfkrafa sama vinna; spyrja ma hvad peir
na yfir.

Hljéoohandrit

B2-C05-A01

Vi foreslar en lille bakke med papir til kladder. Nogle ark har en ren bagside. Dem kan vi
maske bruge i stedet for et nyt ark. Leereren skal forst se, om papiret passer til formalet. Vi vil
prove bakken i to uger. Alle kan stadig fa trykte instruktioner, og nogle opgaver kraever et nyt
ark. Vi teeller, hvor mange nye ark vi bruger. Men vi ved ikke endnu, hvor stor forskellen
bliver, eller hvorfor den opstar. Derfor skriver vi ogsé opgaverne ned. Efter to uger vil vi tale
om, hvad der fungerede, og hvad der skal &ndres.

B2-C05-A02

Det er et forslag, vi kan undersgge. Men to ting skal vare pa plads. For det forste skal elever
stadig kunne fa trykte opgaver. For det andet ma papir med private oplysninger ikke komme i
feellesbakken. Vi skal ogsa bruge den samme telleregel begge uger. Husk at skrive ned, hvilke
opgaver I laver. Hvis den ene uge har mange tegninger og den anden kun en kort tekst, kan
det forklare en del af forskellen. Et tal er nyttigt, men det er ikke hele forklaringen.

B2-C05-A03
Elev: Nar du siger, at vi teeller ark, mener du sa alle ark?
Repraesentant: Jeg mener forst og fremmest nye ark, som vi tager fra pakken.
Elev: Teller vi de genbrugte ark sammen med dem?
Reprasentant: Nej. Dem skriver vi i en anden kolonne. Ellers kan vi ikke se forskellen.
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Elev: Hvad med et nyt ark, som er trykt pa begge sider?

Reprasentant: Det er stadig ét ark. Vi teeller ikke de trykte sider i den kolonne.
Elev: Sa har vi brug for at skrive reglen over tabellen.

Reprasentant: Ja. God idé.

B2-C05-A04

Vi bruger faerre ark. Vi bruger mindre papir. Det kraever tid. Vi ved ikke endnu, om det virker.
Det kan méske hjalpe. Tallene viser ikke hele forklaringen. Derfor vil vi undersage det.

B2-C05-A05 - sjalfstaett verkefni

Vores hold vil pragve at bruge lante beholdere til materialer i én uge. Vi plejer at bruge sma
poser, men maske kan beholderne bruges flere gange. Vi er ikke begyndt endnu. Forst skal vi
finde ud af, hvor beholderne kan sta, og hvem der gor dem rene. Vi vil ikke bare regne med,
at nogen tager dem med hjem. Hvis vi finder en lgsning, vil vi telle, hvor mange poser vi
bruger i lgbet af ugen. Men antallet af poser fortaller ikke alt om materialer, transport og
rengering. Vi vil begynde med et lille forsgg og skrive vores sporgsmal ned.

B2-C05-A06

Vi har @ndret vores forslag. Vi vil teelle nye ark i to uger og skrive antallet af genbrugte ark i
en anden kolonne. Vi skriver ogsa ned, hvilke opgaver vi laver. Elever kan stadig fa trykte
instruktioner. Papir med private oplysninger skal til leereren og mé ikke komme i bakken.
Efter to uger ser vi pa tallene og sperger, om ordningen var let at bruge. Vi vil ikke kalde en
forskel for en sikker virkning, for vi ved mere om forklaringen.

Ny sjalfstaed spurning

Eftir kynningu: Hvad ger I, hvis antallet af nye ark stiger, efter I er begyndt? Gott svar
getur verid ad athuga verkefni, talningarreglu og adgengisparfir. Ekki krefjast pess ad
nemandi lysi tilraun sem misheppnadri. Skraid rétta merkingu, fyrirvara, videigandi
spurningu og malfarslega tengingu. Studningur af handriti er skradur i matinu. Aos: tvaer
spilanir, eigin stikkord leyfd, afrit ekki athent fyrir fyrstu svor; skraid viobotarstudning eftir
porfum. Timalengd er mzld vid upptoku, ekki lengd med uppfyllingarefni.
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6. KAFLI

Kennaraefni - 6 - Fritid og
muligheder

Lausnir

1. Opio; t.d. timi, stadur, verd, bunadur.

2. Ljébsmyndun: 14—16 ara, midvikudag 16—17, myndavél til lans, fyrsta skipti 6keypis; ad
minnsta kosti tvo af bremur: verd heils namskeids, plass og skraning parf ad kanna.

3. Lesklabbur: 14—16 ara, fimmtudag 15.30—16.30, textar til lans, 6keypis; hopstard og
adgangur an trappa ostadfest. Ekki gera rad fyrir nettengingu.

4. Alex getur mett i ljésmyndun og fengid myndavél en parf ad kanna verd og plass.
Fimmtudagur hentar ekki. Ao1 beetir vid ad bidja um prufuplass fyrir komu; verd heils
namskeids enn 6pekkt.

5. Seinna erindid tilgreinir starf, tveer spurningar sem heegt er ad svara og markmid.
Ljosmyndaspurningar geta vardad verd, skraningu og plass.

6. Jeg vaelger ikke tirsdag, fordi jeg ikke kan komme den dag. Jeg vil gerne vide, om jeg skal
tage noget med. Jeg vil gerne vide, om jeg kan lane et kamera.

7. Halda 6llum fimm pattum og takmorkun 6keypis prufuskiptis. Daemi: Hej. Jeg er
interesseret i fotografering, men jeg har ikke et kamera. Jeg kan komme onsdag. Skal jeg
tilmelde mig pa forhand? Tak for hjaelpen. Hilsen Sigga, 9. klasse.

8. Ao3: myndavél parf ad panta; spurning um hvernig pad sé gert. Einkakort: teikning passar
fyrst, en parf ad stadfesta naestu viku eftir breytingu.

9. Forfatterspirer sogur; Digital Tegning teikning. Fimmtéan ara er innan aldurs en plass er
ekki tryggt. Verd, adgengi, prufa og laus seti eru gagnlegar spurningar. Donsk likon: Hvad
koster holdet? Er der en ledig plads? Kan man preve én gang forst? Onnur skilyrdi en aldur,
t.d. buseta, eru ekki konnud; ekki fullyrda ad pau séu til stadar eda engin. Tvé namskeid syna
frambod hja einum adila, ekki patttoku pjodar.

10. Animeklabburinn er 10—12 ara og passar ekki 15 ara gesti samkvamt lysingu.
Skakvidburdur er opinn byrjendum og reyndum, segir alla velkomna og er 6keypis. Skraning
og adgengi 1 bessari stuttu endursogn eru 6pekkt. Ekki tilka vontun sem ,,engin skraning®.
23. oktober 2026 er fostudagur; timinn 10—12 getur rekist a skolatima, sem parf ad kanna
fyrir viokomandi gest.

11. Aos5 um kvikmyndasmidju: hljédnemi til lans, eigin heyrnartol, svar i sidasta lagi
fimmtudag klukkan 18, prufa manudag 15—16.30; adeins fyrsta skipti 6keypis. Ef heyrnartol
vantar: skrifa, pau kanna adra leid en lofa engu. Daemi: Jeg vil sperge om hovedtelefoner, for
Jjeg bekraefter pladsen. Jeg skal svare senest torsdag klokken 18. Ny auglysing er sjalfsteett
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lesverkefni; bar er heyrnartélalan éstadfest. Nota ekki svarid ar hlustun sem heimild um
auglysinguna.

12. Eigin kynning: heimildastudd asteeda, fyrirvari, vidbragd vid nyrri spurningu; ekki
endurtaka A06. A0o6 rokstydur val med tima og myndavélalani en heldur verdi heils
namskeids opnu.

Einkakort
A

Du sporger for en opdigtet ven. Vennen kan torsdag, er begynder, har intet udstyr og skal
gd senest klokken 17. Sporg om to muligheder.

Tegning torsdag 15.30—16.30: materialer kan lanes, begyndere er velkomne. Musik torsdag
16—18: man skal have sit eget instrument. Det star ikke, om man kan ga tidligt. Sperg, hvad
vennen har brug for.

Breyting til B
Tegneholdet er fuldt denne uge. Der er én proveplads naeste torsdag. Bed den anden om at
bekraefte, om det passer-.

Nemandi A veit ekki sjalfkrafa ad vinurinn geti naestu viku. Gagnleg nidurstada er ad
stadfesta dagsetningu og spyrja vininn. Skiptid sidan um hlutverk og notid ny kort.

A2

Du kan komme mandag fra klokken 15 og skal ga senest klokken 16. Du vil gerne ldne
tekster. Sporg om mulighederne.

B2

Bogklub mandag 15-16: tekster kan lanes. Teknikklub mandag 16—17.30: oplysninger om
materialer mangler. Sporg, hvornar den anden kan komme.

Breyting til B2
Bogklubben flytter til 15.30—16.30. Det star ikke, om man ma ga klokken 16. Du kan sporge
vaerten, men har ikke svaret endnu.

Gagnleg nidurstada: spyrja hvort megi fara klukkan 16, halda 4kvordun opinni.

Gogn og studningur

Stig 2 er fyrirhugud verkefnakrafa, ekki stadfest haefni nemanda.

Verkefni Haefni og viomid Stada og studningur

4, A01/A02 Greina aldur, prufu og ovissu Afing eftir lestur; afrit eftir
fyrstu hlustun

11, AO5 Hlustun: greina skilyrdi og frest Nytt efni; tveer spilanir, stikkord,
afrit eftir fyrstu svor; skraid
vidbotarstudning
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Verkefni Haefni og vidmid Stada og studningur
8, einkakort SamsKipti: spyrja, bregdast vig, Kort adskilin; skraid
stadfesta visbendingar og sjalfstaed svor
11, ny auglysing Lestur/ritun: finna dvissu og Nytt hljodsmidjudeemi, adskilid
skrifa fyrirspurn fra AO5-kvikmyndasmidju
12 Frasogn: astaeda, fyrirvari, nytt Stikkord leyfd; handrit og
svar studningur skrad sérstaklega
9-10 Menningarleesi: afmarkadur Dagsettar heimildir, engin
samanburdur alhaefing um pjéair

I skriflegu efingamynstri stendur ikke fyrir framan sogn i fordi jeg ikke kan. Talmalsafbrigdi
geta verid onnur; metid skiljanlega merkingu an pess ad gera almenna villureglu ar einu
mynstri.

Hljéohandrit
B2-C06-A01

Velkommen til vores fotovaerksted. Vi mgdes onsdag fra klokken seksten til sytten i skolens
kreative rum. Holdet er for unge mellem fjorten og seksten ar. Du behgver ikke have erfaring.
Du kan lane et kamera, sd du skal ikke kobe et for at prove. Farste gang er gratis. Skriv til os,
for du kommer, sa vi kan fortalle, om der er en prgveplads. Vi har ikke oplyst prisen for hele
forlobet endnu. Den skal du kende, for du valger mere end den forste gang. Vi deler ikke
automatisk billeder pa nettet.

B2-C06-A02

Vil du prove fotovaerkstedet? Det er for fjorten- til sekstenarige. Vi mades onsdag klokken
seksten og slutter klokken sytten. Stedet er skolens kreative rum. Bade nye og mere erfarne
deltagere kan veere med. Du kan lane et kamera. Skriv forst og sperg, om der er plads til en
provegang. Den forste gang koster ikke noget. Et helt forlgb kan have en anden pris. Den pris
er ikke oplyst endnu. Du skal have den at vide, for du valger at fortsette. Dine billeder bliver
ikke automatisk lagt pa nettet.

B2-C06-A03

Elev: Jeg er interesseret i fotoveerkstedet. Jeg har ikke et kamera.
Vert: Du kan lane et, men du skal reservere det for madet.
Elev: Hvordan gor jeg det? Er det nok at skrive, at jeg vil lane et?
Vert: Ja. Skriv det, nar du sperger om en proveplads.
Elev: Skal jeg ogsa tage en telefon med?
Vert: Nej. Kameraet kan bruges uden din telefon.
Elev: Tak. Sa skriver jeg om bade plads og kamera.
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B2-C06-A04

Jeg er interesseret i fotografering. M4 jeg prove én gang? Skal jeg tage noget med? Jeg vil
gerne vide, om der er plads. Jeg kan ikke komme om tirsdagen. Det passer mig, fordi jeg kan
komme onsdag.

B2-C06-A05 - sjalfsteett verkefni

Tak for din besked om filmveerkstedet. Du kan prove pd mandag fra klokken femten til
seksten tredive. Vi har en mikrofon, du kan lane. Men denne gang skal du selv have
hovedtelefoner med. Hvis du ikke har nogen, sa skriv til os. S& undersgger vi en anden
mulighed. Vi kan ikke love et par endnu. Svar senest torsdag klokken atten, hvis du gerne vil
have provepladsen. Det er kun den forste gang, der er gratis. Du behaver ikke sende et billede
af dig selv eller oprette en offentlig profil.

B2-C06-A06

Jeg vil foresla fotoveerkstedet til Alex. Alex er femten og kan komme onsdag, s tiden og
alderen passer. Det hjelper ogsa, at man kan lane et kamera. Men vi ved kun, at forste gang
er gratis. Alex vil kende prisen pa hele forlgbet, for Alex velger mere end forste gang. Derfor
er mit forslag at sperge om en proveplads og den samlede pris. Det er en mulighed, ikke en
feerdig tilmelding.

Heimildir - B2-CULTO02 og B2-CULTO3

Allt hér ad nedan var lesid 22. oktober 2026. Eigin stuttar endursagnir og toflur eru notadar i
nemendabdk; engar [josmyndir, nofn patttakenda eda heilir veftextar eru afritadir. Engin
skraning var framkvamd. EKKki er fullyrt ad sérstakt endurbirtingarleyfi hafi fengist.

« UngiAarhus: Digital Tegning, tirsdag: pridjudagar 15.30—17.30, Rosenvangskolen; fra 7.
bekk til og med 17 ara; baedi byrjendur og lengra komnir; eigin spjaldtolva eda iPad til
lans. Skraningarform synilegt. Ekki fullyrda verd eda laus plass. Fyrsta dagsetning i lista,
20. oktober, var merkt aflyst; pvi er ekki gerd alyktun um 6ébreytta vikulega framkvaemd.

» UngiAarhus: Forfatterspirer: pridjudagar 17—19.30, atta vikur, Kragelundskolen; fra 7.
bekk til og med 17 ara; sogur, samtol, still. Skraning synileg; nemendabok lofar hvorki
verdi né lausu plassi. Petta eru tilbod sveitarfélagsins Arésaborgar, ekki konnun 4 dénsku
unglingalifi.

« Dokki: Skak pa Altanen, 23. oktober: 10—12, Altanen; byrjendur og reyndir, allir
velkomnir; 6keypis; Aarhus Bibliotekerne skipuleggur. Ekki sértaekur unglingahopur.
Utdratturinn stadfestir ekki skraningu eda adgengi.

« Borgarbokasafnid: Animeklabbur fyrir 10—12 4ra: 23. oktéber 2026, 15.30—17, Arber;
smidjur og anime-spjall; 6keypis, skraning naudsynleg, takmarkadur fjoldi. Aldurinn er
vardveittur til a0 nemendur geti ttilokad 6hentugt tilbod fyrir 15 ara; petta er ekki bod til
peirra ad meeta.

Samanburdurinn fjallar um tveer stofnanir og tiltekin tilbod. Vid raunverulega ferd parf nyja
stadfestingu. Fyrri sl60 /klubbastarf gaf adeins almenna vefgrind og var ekki notud sem
stadfesting & starfslysingu.
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7. KAFLI

Kennaraefni - 7 - Historier fra
Norden

Lestrarferli og lausnir

Frumsamin saga; enginn raunverulegur skoli eda samvinna er gefin til kynna. Bigjid
nemendur ad lesa ekki seinni hluta fyrr en spa og sjonarhorn hafa verid reedd. Petta er
lestrarsamkomulag, ekki teeknileg lokun & prentadri sidu. Smésagan er ekki sjalfstaed
skaldsaga; samfelldi lestrarpradurinn er Et sted til os.

2. Graen bok, nafnid Ari og bruarteikning, bokasafn lokad. Hvada kennari, eigandi og
nidurstada eru enn til ranns6knar hja personum.

4. Maja veit békasafn lokad, nafn 1 bok og eigin dzetlun. Ari sér eigin tyndu bok ekki i fyrri
hluta, en pekkir hana veentanlega; fullyrdingin ,,nafnid stendur® er pvi ekki beinlinis stadfest
sem nuverandi vitneskja hans af textanum. Lesandi veit nafnid ar frasogn. Ari veit ir mida ad
Maja eetlar med bokina til kennara en ekki til hvada kennara. Maja veit eigin fyrirhugadan
kennara, en textinn nefnir ekki Liv fyrr en seinna. Leyfid rokstudda adgreiningu pess sem
sogupersona hlytur ad vita og pess sem texti synir; ekki setja eitt 6utskyrt hak sem algilt svar.
Maja vill skila; engin stod fyrir 4setningi um ad halda bokinni.

5. Atburdir: bok finnst, nafn skodad, lokad bokasafn, midi skrifadur, Ari finnur mida.
Spurning um kennara er videigandi.

7. Ao2: hvada kennara; hvers vegna bokinni var ekki skilad 4 bokasafnid. Pd hver sin side:
hvort sinum megin vid brina. Ari lysir bri og skokkum ljosastaur; smaatridid greinir bokina
ad. Maja gat nefnt Liv. Brtin er uppspuni Ara. Talkanir 4 samtali mega vera olikar.

8. Fyrstu ordapérin rifja upp pekkt likindi; pau eru ekki ny krafa ein og sér. I samanburdinum
er en time klukkustund milli tvo og prja; tid samsvarar tima i spurningunni;
frokost/hadegismatur hafa somu merkingu i deminu an likrar ritmyndar. EKKki setja algilda
bydingarreglu 1t fra einni setningu. Takid vid stadfestum samanburdi vid 6nnur tungumal;
ovissa ma standa merkt. Verkefnid metur notkun samhengis og rokstudning, ekki
heimildalausa hljoofraedilega reglu. Ekki alhaefa um 61l norraen tungumal.

9. Hun vildi skila, bokasafn lokad, athendir kennara naesta morgun. Takid vid 6likri ordrod
sem heldur merkingu.

10. Skraid ad Ao2 heyrdist adur; petta er studd endurgerd, ekki 6studd ritun. Nota ma
pbennan texta sem undirbuning fyrir skapandi endi i 12. hluta. S6gumadur ma vera 6viss adur
en skyring berst. Eigin hugrenningar eru adlogun, ekki heimildartilvitnun.

11. Tveer blaar skissubaekur krefjast frekari audkenningar; biomidinn aftast greinir réttu
bokina.
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12. Metid samfellu og sjonarhorn adskilid fra skopun; framsogn eftir skyrleika og svorun, ekki
utanbokarlaerdémi.

13. Ao5: Lea skrifar gamla herbergistilvisun, Omar finnur mida, spyr, faer nytt herbergi; hann
veit ekki hver skrifadi. Lestexti: Emil hefur ekki séd bodid 4 gamla netfangid; Noor veit af
olikum dagsetningum, spyr Selmu og faer laugardag stadfestan. Selma veit réttan dag eftir
samtalid. Emil hefur ekki fengid stadfestingu i textanum. Viob6t mé lata Noor senda honum
rétt bod.

14. Endurségn: Maja finnur bok; nafn/bra; bokasafn lokad; midi; Ari 6viss; Liv med bok
nasta morgun; skakkur ljosastaur stadfestir; Maja atskyrir; ny teikning. Adgreinio ritada
endursogn fra skapandi vidbot. Ao6 byggir a pvi ad Maja skilur eftir mida og afhendir bokina;
ekki fullyrt ad hun geri aldrei mistok.

Einkakort
A - eigandi

Din skitsebog har bldt omslag og en tegning af en hest. Du sa den sidst i bussen. Bagest i
bogen ligger en gammel biografbillet. Sporg, om den er fundet.

B - finnandi
En blG skitsebog med en hestetegning er hos leereren. Du ved ikke, hvem ejeren er, eller hvor
den blev vaek. Sperg om kendetegn.

Breyting til B
Afhendio eftir fyrstu lysingu A.

Der er faktisk to bla skitseboger med heste. Den ene har en biografbillet bagest. Den
anden har et navn pa forste side, men du har ikke faet navnet at vide.

Lausn: spyrja um fleiri einkenni; midinn aftast stadfestir bokina. Ekkert nafn er skaldad.

Hljédhandrit
B2-C07-A01

Maja sa en gron notesbog pa en stol uden for biblioteket. Hun dbnede omslaget for at se efter
et navn. Der stod Ari pa forste side, og nedenunder var der en brotegning. Maja kendte en Ari
fra den islandske klasse, men hun var ikke sikker p4, at det var hans bog. Biblioteket var
lukket resten af dagen. Derfor skrev hun en besked: Jeg har fundet en gron bog. Jeg giver den
til vores laerer i morgen. Hun lagde beskeden pa stolen og tog bogen med. Da Ari senere kom
tilbage, fandt han kun papiret. Han laeste det, men han vidste ikke, hvilken leerer hun mente.
Han havde ikke set skiltet pa deren.

B2-C07-A02

Jeg kom tilbage, fordi min bog ikke var i tasken. P stolen 14 en besked fra Maja. Hun ville
give bogen til en laerer naeste morgen. Men hvilken lerer? Jeg havde meodt flere. Jeg forstod
heller ikke, hvorfor hun ikke bare afleverede bogen pa biblioteket. Jeg sa ikke, at der stod
lukket pa deren. Nu tror jeg, at hun ville hjelpe. Dengang vidste jeg bare, at min bog var et
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andet sted, og at jeg méatte vente. Jeg lagde beskeden i lommen, s& jeg kunne vise hende den
neeste dag.

B2-C07-A03

Forteller: Ari ventede. Livkom med den grenne bog.
Ari: Der er en bro pa forste side. Den har en skav lygtepel.
Liv: Ja. Sa er det den rigtige bog.
Maja: Jeg ville aflevere den, men biblioteket var lukket.
Ari: Det vidste jeg ikke. Jeg kendte heller ikke laererens navn.
Maja: Det kunne jeg have skrevet pa beskeden.
Forteller: Ari 4bnede bogen pa en tom side.
Ari: Nu har jeg i hvert fald en ny begyndelse til historien.

B2-C07-A04

Hun gér ind i et hus. Huset er lille. Han laeser en bog. Bogen har et gront omslag. De mgdes
om sommeren. Denne sommer skriver de en historie sammen.

B2-C07-A05 - sjalfstaett verkefni

Lea skrev en besked til teatergruppen: Vi mades i rum to. Hun lagde beskeden pé et bord og
gik for at hente sin jakke. Imens blev gvelsen flyttet til rum fem. Leereren fortalte det til Lea
pa gangen. Lea gik direkte til rum fem og glemte beskeden pa bordet. Senere fandt Omar
papiret. Han kendte ikke hédndskriften og vidste ikke, hvem der havde skrevet det. Han
spurgte derfor leereren, for han gik nogen steder. Laereren viste ham det nye rum. Omar
néede gvelsen. Men han vidste stadig ikke, hvem der havde skrevet den gamle besked.

B2-C07-A06

Jeg tror, at Maja prover at hjalpe. Det bygger jeg pa to handlinger: Hun efterlader en besked,
og hun giver bogen til laereren naeste morgen. Jeg kan ikke ud fra det sige, at hun aldrig laver
fejl. Hun skriver jo ikke leererens navn. Ari mangler derfor en vigtig oplysning. For mig
handler historien bade om at hjelpe og om at forklare hjalpen tydeligt. En anden laeser kan
leegge meerke til andre ting, men vi skal stadig kunne vise, hvor vores idé kommer fra.

Mat

Notid prja adskilin spor: endursogn an tilbtiinna heimildaratrida; talkun med deemi;
skapandi adlégun merkt sem slik. Spyrjid nyrrar spurningar, t.d. Hvad ville Ari have
forstdet, hvis han havde set skiltet? Skraid hvort nemandi notadi handrit, upplestur eda
annan studning. Lestrarahugi er ekki metinn; enginn parf ad lika vid soguna.

Tafla vio 4. hluta

Atridi Maja Ari Lesandi

Bdkasafnid lokad Ja Nei Ja

Nafnid i bokinni Ja Liklega; rokstudd Ja
alyktun
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Atridi Maja Ari Lesandi
Azetlun um kennara Ja Ja Ja
Hvada kennara Maja a Ja; eigin aeetlun Nei Nei

vid

Donsk svor: Han ved tkke, hvilken lazerer hun mener; han har medt tre. Han ved ikke, at
biblioteket er lukket. Merkio alyktun sem slika; taflan er ekki krafa um 6sagda alvitund
persona.

Onnur skrifleg yfirfeersla

Afhendio eftir porfum i endurmati, ekki samtimis nemendatexta:

Ella lagde et kort til Jonas i den forkerte jakke. Pa kortet stod der, at hans tegning var
valgt til udstillingen. Jakken tilhorte Liv, som fandt kortet om aftenen. Liv kendte ikke
Jonas, men hun sa laererens navn pa bagsiden. Nzaeste morgen gav hun kortet til leereren.
Jonas havde endnu ikke faet besked.

Spyrjid: Hvem kender beskeden nu? Hvorfor far Jonas den ikke med det samme? Skriv
et naeste skridt uden at pastd, at det allerede er sket. Lausn: Ella, Liv og kennarinn hafa
efnid; rong jakkaathending tefur, Jonas hefur ekki fengid skilabod. Naesta skref merkt tillaga.
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Kennaraefni- 8 - Vores faelles
projekt

Lausnir og vinnulag

Allur skdladagurinn er skaldadur. Engin raunveruleg ferd, bokun eda birting nemendagagna
er hluti verkefnis. Skiptid abyrgd en vardveitio sjalfstad gogn fra hverjum nemanda. Timar i
fyrirmynd um syningu eru visvitandi adrir en i adalverkefni.

2—3. Ao1 er fyrst hlustad adur en prentad erindi er lesid; skraid textastudning ef pad er
opid. Pbrir textar: koma, matur, athafnir; leesilegir &n mynda; fostudagsskil; engin
nemendanéfn/myndir. Koma 09 vid breida hurd ad skélal6d/anddyri. Matur 12, kennari
fylgir; matsedill 6stadfestur. Dagskra 12.45—13.30, lesstund eda hopleikur; upplestur ekki
skyldubundinn, bordhlutverk i bodi.

Daemi um spurningar i 3. hluta: Hvad verdur i matinn? Hvaod heitir skolinn/stadurinn?
4.1 A; 2 hvergi; 3 verkefnislysing; 4 hvergi og i andst6du vid B; 5 B.

5. Syningardeemid synir tima, stad, adstod og val um blyant; adgerd: bida vid innganginn med
kennaranum, ekki nota bakdyrnar. Pad er ekki heimild fyrir tiu i adalverkefni.

6. Verkefnalisti heldur premur efnisatridum, textaadgengi, fostudegi og bann vid
nofnum/myndum.

7. Deemi: I mades klokken ni i forhallen inden for den brede dor mod skolegarden. I spiser
frokost klokken tolv. En laerer viser jer vej til spisesalen. Klokken kvart i et kan I valge en
rolig lzesestund pa biblioteket eller et gruppespil i salen. Begge aktiviteter slutter halv to.
Man behover ikke laese hojt i l2esestunden. I spillet findes ogsa roller ved et bord. Sperg
veerten, hvis I har brug for mere information.

Skyring 4 islensku: Eg sleppti myndavélinni pvi hiin 4 betur heima i matingartextanum.

8. Sam parf hurd og frjalst val um upplestur; Bo parf bordhlutverk og laesilegar upplysingar.
Leidrétting: vioburdur skolans er skaldadur, Dokki ekki skipuleggjandi; nefndur
animeklabbur var fyrir 10—12 ara, ekki 15. Endurnotkun B2-CULT02/03, frumheimildir og
dagsetning i kennaraefni Co6. Engin ny stadreynd um stofnanir beett vid hér.

9. Ao2: A skrifar komu manudag, B les midvikudag, matartexti an héfundar. Einkakort nyr
frestur fimmtudag siddegi parf yfirferd fyrr pann dag eda nyja skiptingu; ekki gefa sér
frambod.

10. A03: ,venjulega hurdin“ (den normale dor) 6lj6s; skrifarinn spyr hvada upplysingar
myndu hjalpa og hvort matingartiminn sé skyr.

11. Hurd/skyr timi, ndkveemur matartimi, val &n merkimida um ,hlj6dlata nemendur®. Baeta
ma 12.45-13.30 vio.
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12. Metid heimildatengsl og eigin framlag sérstaklega. Ordafjoldi er vidmio en ekki krafa um
Oparfar vidbaetur.

13. Ao5/Bibliotek Nord: tvaer stuttar leidbeiningar, ad rata ad athofnunum og fa lanud gogn;
skil fimmtudag Kkl. 10 1 stad fostudags; stort og skyrt letur, nothaeft an mynda; enginn
sameiginlegur hadegisverdur og ekkert um matsedil; dagskrartimar merktir 6stadfestir.
Breytt krafa: hvada ein af pbessum sem er, rétt nefnd. Lesverkefnid er sjalfstaett: fundur 11 vid
afgreidslu, athafnir til 12.30, enginn matur, blyantalan, skil midvikudag 14. Ekki blanda
hlustunar- og lesheimildum.

14. A06: komutexti; 6ljos hurd leyst med nakveemri tilvisun; 6stadfestur réttur tekinn at og
spurning send gestgjafa.

Einkakort

A - vinnugeta
En skribent kan arbejde tirsdag. En anden kan laese og rette torsdag. I har ikke tilladelse til
at bruge billeder. Sperg om brugerens krav og afleveringen.

B - notandi

Guiden skal have tydelige anvisninger med ord og et praecist tidspunkt for maltidet.
Gaesterne vil have teksten som én side, der kan printes. Den skal afleveres fredag morgen.
Stedets navn er ikke bekraeftet. Sporg, hvem der skriver og laeser teksten.

Breyting til B

Fristen flyttes til torsdag eftermiddag. Navnet pa stedet er stadig ikke bekrzeftet.
Nemendur purfa ad faera yfirferd fyrir skil eda bidja um breytingu. Utgéafa an ostadfests

stadarheitis getur verid drog en ma ekki gefa sig ut fyrir stadfesta vioburdarleidsogn.

Hljéohandrit

B2-C08-A01

Hej til veertsgruppen. Vi glaeder os til den opdigtede aktivitetsdag. Lav tre korte tekster til os:
om medetid og ankomst, om mad og om aktiviteter. Vi kender ikke skolen, sa skriv, hvilken
dor vi skal bruge. Teksterne skal kunne laeses uden billeder. Brug ikke elevernes navne eller
fotos. Vi vil gerne have guiden pé fredag. For I afleverer, skal en anden person prove at bruge
teksten og fortelle, hvad der er uklart. Hver af jer skal bagefter forklare sit eget bidrag. Hvis I
ikke ved, hvad der bliver serveret, skal I sparge. Lad veere med at gaette pd en menu.

B2-C08-A02

A: Jeg kan skrive teksten om ankomst pd mandag.
B: Godt. Jeg kan laese den pa onsdag. Hvem skriver om maden?
A: Det har vi ikke aftalt. Vi ved heller ikke, hvad der bliver serveret.
B: Sa skal nogen sporge vaerten. Vi ma ikke bare skrive pizza.
A: Jeg kan sporge, nar jeg er feerdig med ankomstteksten.
B: Fint, men vi mangler stadig en person, der samler madteksten.
A: Lad os sperge den tredje i gruppen og vente pa svaret, for vi skriver et navn pa planen.
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B2-C08-A03

Laser: Jeg ved ikke, hvor den normale dor er.

Skribent: Hvilken oplysning ville hjelpe dig?

Laeser: Fortael, hvad deren vender ud mod. Og om nogen mader os der.

Skribent: Der stér i kilden, at den brede der vender mod skolegarden. Vil den beskrivelse
hjeelpe?

Laeser: Ja. Sa kan jeg kende den uden at have varet der for.

Skribent: Er mgdetiden tydelig?

Laeser: Ja, klokken ni. Den del behover du ikke andre.

B2-C08-A04

Hvem gor hvad? Jeg kan tage mig af ankomstteksten. Hvad mangler vi? Skal vi &ndre
planen? Kan du give et eksempel? Vi &ndrede teksten, fordi deren var uklar. Det skal vi
undersoge forst.

B2-C08-A05 - sjalfsteett verkefni

Hej. Vi har en ny opgave til jer. Det opdigtede Bibliotek Nord far besgg af mennesker, som
ikke har veeret der for. Lav to korte vejledninger: én om at finde frem til aktiviteterne og én
om at lane materialer under besgget. Vi skal have dem torsdag klokken ti, ikke fredag.
Teksten skal veere stor og tydelig, og den skal kunne bruges uden billeder. Der er ikke en
feelles frokost. Skriv derfor ikke om en menu eller en madbestilling. Vi sender de precise
aktivitetstider senere. Indtil da skal I markere tiderne som ubekrzftede i jeres arbejdsplan.

B2-C08-A06

Mit bidrag var teksten om ankomst. Forst skrev jeg, at geesterne skulle komme til den
normale dor. Da en anden laeste teksten, spurgte hun, hvad »den normale der« beted. Hun
vidste ikke, hvilken der det var, for hun havde aldrig besggt skolen. Jeg fandt derfor
beskrivelsen i veertens besked og skrev den brede der mod skolegarden. Det gjorde teksten
mere nyttig. Jeg hjalp ogsa med at laese madteksten. Vi havde skrevet en bestemt ret, men
den var ikke bekrzftet. Vi tog den ud og skrev et spergsmal til vaerten. Naste gang vil jeg
kontrollere kilden, for jeg skriver det forste udkast.

Einstaklingsmat og eftirfylgni

Skraid heimild sem notud var, fyrstu setningu, endurskodun og asteedu. Metid hlustun ar

nyju erindi, lestur ar nyrri skriflegri heimild, eigid samtal, frasogn og ritun sérstaklega.

Ostudd spurning eftir kynningu: Hvad ger du, hvis varten ikke svarer for fristen? Adrar

spurningar: Hvad ger du, hvis laeseren ikke forstar en tid? Hvad gor du, hvis I mister en

skribent? Veljid eina 1t fra samtalinu. Skynsamlegt svar heldur 6vissu synilegri. Endurtakio

stutta skipulagsafingu eftir fjorar vikur eda vid upphaf naesta namsars; ekki talka H
hopleidarvisi sem sjalfvirka stadfestingu haefnipreps.
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